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JusTtO GARCIA MORALES IN MEMORIAM
Concha Lois
Servicio de Informacién Bibliogrifica. Biblioteca Nacional

O

¥ 11 El dia 28 de marzo ha fallecido en Madrid el ilustre bibliotecario y bibliégrafo Justo

' ~ - Garcia Morales, a los 84 afios de edad. Decir que es una gran pérdida para bibliégrafos,
! bibliéfilos y bibliotecarios parece innecesario, pues no hay profesional o estudioso que no

haya recibido algo de su mucha sabiduria . Es triste que nos haya dejado antes de tiempo, a juzgar por el dominio de las facul-

tades mentales que ha mostrado hasta el Gitimo dfa, y grato recordar su figura y su obra.

La biobibliografia de don Justo ha sido elaborada por sus hijos para el homenaje que publicé la Asociacién Espaiiola de
Archiveros, Bibliotecarios, Musedlogos y Documentalistas en 1987, con motivo de su jubilacién*. De su prolifica actividad
profesional y de su bibliografia da cumplida cuenta este trabajo, hecho con minuciosidad y amor. Cabe ahora destacar tres
aspectos fundamentales de su vida y su obra, que resumen el detalle de sus trabajos y escritos.

Se nos ofrece en primer lugar la figura del bibliotecario, el hombre que, por formacién familiar, aficién y talento, empie-
za a trabajar en bibliotecas a los diecisiete afios y pronto se encuentra “enganchado” en el indice de la Biblioteca Nacional,
en el conocimiento de sus fondos y el contacto con libreros y eruditos. No deja de hacer este trabajo hasta su @ltimo dia cons-
ciente: después de jubilado ha seguido viviendo entre libros, atendiendo consultas de discipulos, amigos y familiares, recons-
truyendo historias bibliogréficas, celebrando hallazgos de biblifilo. El periodo de la guerra civil fue para él de especial acti-
vidad bibliogréfica, al colaborar con Rodriguez Mofino en la organizacién e inventario de las bibliotecas privadas concentra-
das en la Biblioteca Nacional por incautacién y después en el recuento y registro de las obras remitidas al Depésito Legal en
Vitoria. Toda su trayectoria profesional muestra su condicién de incansable bibliégrafo. En 1952 organizo y dirigi6, hasta
1970, el Servicio Nacional de Informacién Bibliografica, primer intento de coordinar a nivel nacional la informacién y locali-
zacién de los fondos en las bibliotecas espaiiolas. En este periodo promovié iniciativas como la publicacién de la Bibliografia
espafiola, primer repertorio nacional de caracter oficial, de acuerdo con las directrices internacionales, el proyecto de
Catélogo colectivo de incunables e impresos del siglo XVI, la Guia de las Bibliotecas de Madrid, 1a Lista de obras ingresadas
en bibliotecas espafiolas, nuevo intento de catélogo colectivo, la reforma de la ley de Depésito Legal de 1957, que ha permi-
tido un mejor control de los impresos espaiioles hasta la actualidad. Tantos y tantos proyectos iniciados o consumados, muchos
continuados felizmente, son el resultado natural de la vocacién inalterable del bibliotecario nato: conservar y enriquecer los
fondos de las bibliotecas, localizar ediciones y ejemplares, colaborar en el establecimiento de normas bibliograficas, proponer
o impulsar las disposiciones legales que faciliten todo ello, es a la vez una preocupacién y un empefio, en unos afios no dema-
siado propicios para la cooperacién y sobre todo para el apoyo econémico a la cultura. Lo verdaderamente ejemplar es que
toda esta actividad de politica bibliotecaria nacional la llevé a cabo sin abandonar su trabajo en la biblioteca, al servicio de los
libros y de los lectores. Siempre encontraba tiempo para atender todo tipo de consultas bibliogréficas, no sélo las més erudi-
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tas, sino también las dudas de los menos ilustrados que demandaban su ayuda. Una leccién constante para todos nosotros, en
estos tiempos en que se tiende a separar peligrosamente en las bibliotecas las tareas de gestion y las puramente bibliotecarias.
Inseparable de esta actividad es la elaboracion, direccién y asesoramiento de trabajos bibliograficos, publicados o inéditos, la
organizacién de exposiciones bibliograficas, muchas de ellas memorables, la critica literaria, que nunca abandond, y la docen-
Cla.

En segundo lugar destaca su papel de conservador del patrimonio documental y bibliografico espaiiol, inseparable del
anterior, al que don Justo se dedica de lleno entre los afios 1972 y 1984, como director del Centro del Tesoro Documental y
Bibliografico hasta su jubilacién. En estos afios se adquirieron, para su custodia como tesoros por el Estado, millares de valio-
s0s manuscritos, impresos, grabados, mapas y otros materiales. En esta labor, también apasionada ¢ incansable, se pone de
manifiesto mas que nunca su sabiduria, que expres6 también al rodearse de un grupo de excelentes colaboradores, su gran
conocimiento del valor de los libros y documentos.

El tercer aspecto que hay que seiialar es el del magisterio. Quien haya conocido algiin maestro en su vida, sabrd a qué me
refiero cuando aludo a la condicién de maestro de don Justo. A través de su larga vida profesional, todos los que le hemos
conocido podemos decir que hemos aprendido algo, quizd mucho, de él. En sus escritos, en su trabajo diario, en la forma de
resolver variadas cuestiones bibliograficas desde el Servicio de Informacién en la Biblioteca Nacional, en el trato diario con
compaiieros, visitantes o amigos, don Justo dejaba, como si le fuera imposible no hacerlo, algo de su sabiduria, de su prodi-
giosa memoria, de sus reflexiones constantes sobre los libros y sus circunstancias. A nadie le intimidaba hacerle preguntas,
fuera cual fuere su formacién y conocimientos: para todos tenia la palabra justa, el gesto amable, los datos generosos. Maestro
y modelo de bibliotecarios, que todavia comprobamos cémo las teorias sobre el trabajo de informacién que nos llegan de
diversos estudiosos de todo el mundo est4n contenidas en muchos aspectos en la leccidn viva, la teoria hecha practica, de una
actitud de servicio unida a una incansable curiosidad y a una sélida erudicién, que durante largos afios ha estado impartien-
do dia a dia, con su propio trabajo y con su vida don Justo Garcia Morales.

* Fernandez Roca, M2 del Rosario y Luis Angel Garcia Melero, “Biobibliografia de Justo Garcia Morales”, en Homenaje
a Justo Garcia Morales, misceldnea de estudios con motivo de su jubilacién, Madrid, ANABAD, 1987, pp. 13-42.

MELLOT, JEAN-DOMINIQUE, ELISABETH QUEVAL. REPERTOIRE D’IMPRIMEURS [ LIBRAIRES XVI° - XVIII® SIECLE. Erar
EN 1995 (4000 NOTICES). PARIS: BIBLIOTHEQUE NATIONALE DE FRANCE, 1997. 720 .

Estabamos esperando esta tercera edicién acumulativa del Répertoire d’'imprimeurs / libraires desde 1992. La segunda,
publicada en 1991, se habia agotado en apenas doce meses. La pionera habia sido la de 1988.

Crear instrumentos de trabajo cientificos que faciliten la investigacion bibliografica deberia ser una obligacién irrenun-
ciable de los centros que albergan colecciones significativas. Las Bibliotecas Nacionales son en principio, pero no en exclusi-
va, las més llamadas a hacerlo. La Bibliothéque Nationale de France es un ejemplo de éstas. Nunca ha renunciado a desem-
peiar este papel y, junto a la difusién de sus fondos, a través de fundamentados catélogos, ha puesto a disposicién de quienes
nos dedicamos a la bibliografia y trabajamos con los libros, herramientas profesionales para avanzar con mayor precision en
su conocimiento y en su descripcién. Poner en manos de editoriales privadas esta iniciativa y permitir que el especialista deje
de representar a la institucién en la que se desarrolla su actividad es otra opcién. La siguen paises donde el Estado no tiene
una conciencia tan clara de que entre los deberes institucionales estdn los de asumir y apoyar tanto la difusién de su patri-
monio bibliografico nacional como la de las investigaciones que permiten conocerlo y valorarlo.

Jean-Dominique Mellot, un reconocido estudioso de la historia del libro -sus investigaciones en el comercio librero de
Rouen son imprescindibles- y bibliotecario en el Département des Livres Imprimés, viene trabajando en la elaboracién de este
diccionario como parte de su actividad en el Inventaire Géneral. Una empresa de hondo calado.

La catalogacién automatizada de los libros antiguos plante la necesidad de homogeneizar los ficheros de impresores y
libreros que el Departamento habia ido creando y de constituir sus entradas como formas de autoridad. Al hilo de la des-
cripcién de las obras anénimas de los siglos xvi-xvi, se fue formando un indice contrastado de los nombres personales y de
las entidades que aparecian como responsables de la publicaci6n y distribucién de las obras impresas entre 1501 y 1800. El
resultado fue un fichero, estructurado y automatizado, que, de ser una herramienta interna de trabajo de la Bibliothéque
Nationale, se ha convertido en un instrumento itil para todos gracias a su publicacién. Trascender la barrera doméstica es lo
que da la medida de la profesionalidad y de la responsabilidad de las instituciones.

Aumentada en 2.000 entradas, diversificada y perfeccionada, esta tltima edici6n retine en sus cuatro mil entradas datos
de impresores y libreros de 506 localidades pertenecientes a 28 paises. En el arco cronolégico, son los profesionales del siglo
XVIII quienes tienen una mayor representacién. Evidentemente, sobre Francia recae el mis alto porcentaje de informacién (un
44,2% de las entradas son relativas a la actividad librera e impresora en ese pais, representado por 137 localidades).

Las fichas sobre personas fisicas, colectividades e impresores/libreros imaginarios, contienen informaciones biogréficas y
profesionales de cuatro tipos: forma de autoridad, actividad profesional, notas y fuentes bibliograficas. La autoridad, en la len-
gua nacional moderna del pais de origen, se ha establecido a partir de las obras de referencia mas recientes y mas completas
o, en su defecto, a partir de la forma de cita mas frecuente en las obras catalogadas. Las formas onomasticas alternativas a la
establecida como autoridad se citan bajo ésta como variantes, y aparecen en el cuerpo del repertorio remitiendo a la entrada
principal.

La seccién de notas, donde se agrupan las indicaciones biogréficas y profesionales mas detalladas, comprende la trans-
cripcién de lemas y divisas, el curriculum vitae, incluyendo otras grafias del apellido y variantes del nombre que no se han regis-
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trado con Véase por ser poco significativas, cualificacion profesional, titulos y funciones, noticias biograficas, cesiones de los
establecimientos u oficinas, condenas, etc. La noticia se completa con la indicacién de las fuentes utilizadas para su elabora-
cién.

El fichero se ha redactado segin las normas establecidas por la Guide pour la rédaction des notices d'autorité imprimeurs/librai-
res en format Intermarc, otra obra metodoldgica de la coleccién de Etudes, guides et inventaires, que publica esta misma bibliote-
ca. Decisi6n que subraya la voluntad de la Bibliothéque Nationale de France de establecer un polo de autoridad en la identifi-
cacién y establecimiento de las noticias de impresores y libreros anteriores al siglo XX con vistas a las redes y catdlogos colecti-
vos automatizados. Que el Consortium of European Libraries haya decidido utilizarlo como base del suyo subraya el acierto de
su decisién. Concebido de una manera préctica y concisa, el Répertoire, como toda obra de este tipo, se considera un trabajo
abierto y en curso.

Una vez més la cooperaci6n internacional se impone. El dificil mundo de la imprenta manual y de los oficios del libro y
del comercio librero exigen la colaboracién de los especialistas nacionales que son quienes conocen y manejan una mas amplia
y actualizada bibliografia y de los centros bibliotecarios en los que la imprenta nacional se halla mejor representada.
Establecer un repertorio internacional es una apuesta ambiciosa. La frustracion puntual que puede derivarse de su consulta
-la presencia espaiiola es de un 3,2%- tiene, necesariamente, que complementarse con los avances y aportaciones de otros
bibliotecarios, bibliégrafos y estudiosos del libro.

El Répertoire d’imprimeurs/libraires no es, solamente, una sélida obra de referencia y un modelo de trabajo institucional;
con ser esto mucho, el repertorio es, adema4s, una seria invitacién a la reflexién y a la participacion.

CARMEN MORALES BORRERO: RECONOCIMIENTO A UNA CARRERA PROFESIONAL EN LA REAL BIBLIOTECA

Carmen Morales Borrero es la jefe de la Sala de Investigacion. Su labor en este centro se remonta a 1975. El pasado dia
30 de marzo, en el curso de una ceremonia de entrega de medallas, el Presidente del Patrimonio Nacional y el Subsecretario
del Ministerio de Asuntos Exteriores le impusieron el Lazo de Dama del Mérito Civil.

Esta condecoracién es motivo de satisfaccion para la Real Biblioteca porque, en definitiva, este centro es el beneficiario
de veintitrés anos de un trabajo bibliotecario bien hecho.

TRES MODELOS DE BIBLIOFILIA REAL:
EL MONASTERIO DE EL ESCORIAL, EL ALCAZAR Y EL PALACIO NUEVO. PALACIO REAL. MAYO 1998

La ultima sesién de conferencias del ciclo La Corona y la Cultura, que el Patrimonio Nacional inicié en 1996 (I. noviem-
bre 1996: El Patronato Regio .- II. mayo 1997: El Fomento de las Artes: Arquitectura y Patrocinio Real .- III. noviembre 1997:
La Corona y las Artes Plasticas 1997 ) aborda el tema del Patrocinio Regio y el libro.

El anélisis de tres diferentes modelos de bibliofilia real, el de Felipe II, Felipe IV, y Carlos IV, brindaré la oportunidad de
estudiar comparativamente el sentido del coleccionismo bibliografico real y del apoyo a la imprenta y a las artes del libro desde
el siglo xv1 hasta 1808. Tres edificios emblematicos de la Casa de Austria y de la de Borbén conforman la topografia de estas
conferencias que se celebran en el Salon Génova del Palacio Real a las 19h. los martes 5, 12 y 19 de mayo, pronunciadas por
Fernando Bouza (Universidad Complutense), Elena Santiago (Biblioteca Nacional) y M.L. Lépez-Vidriero (Real Biblioteca).

ESTRATEGIAS DE LA PROPAGANDA: PRENSAS Y ESTAMPAS EN EL AMBITO DE LA MONARQUfA HISPANICA.
EL ESCORIAL, 24-29 DE AGOSTO DE 1998

Patrocinada por el Patrimonio Nacional, se celebra, dentro de los Cursos de Verano de la Universidad Complutense, esta
semana de estudio sobre el papel que la imprenta y el grabado jugaron como medios de difusién de las ideas religiosas y poli-
ticas, durante los siglos Xv1y xv11, en diferentes territorios de 1a Monarquia espaiiola.

El curso se desarrolla en diez conferencias y cuatro mesas redondas en las que se discutirdn en profundidad cuatro temas
centrales de este curso y se ampliaran otros adicionales.

DIRECCION: Prof. Pedro M. Citedra (Universidad de Salamanca). Secretaria: M.L.Lopez-Vidriero (Real Biblioteca).
CONFERENCIAS: Fernando Bouza (Universidad Complutense): Memoria, simulacros y “hechizos” de la Monarquia: el rey
entre sus sibditos. Pedro M. Cétedra: Impresos populares y censura propagandistica. Jean Pierre Etienvre (Université
Paris IV Sorbonne): Ideologia y propaganda en los «avisos». Antonio Feros (Universidad de Nueva York): El drama de
la politica. Propaganda y conflicto ideoldgico en el teatro del siglo xvir. Jean Francois Gilmont: (Université catholique
de Louvain-la-Neuve): La propagande protestante de Genéve vers 'Espagne au XVIr siécle. Maria Luisa Lépez-Vidriero
(Real Biblioteca): Por la imprenta hacia Dios. Giovanni Muto (Universidad de:Népoles): Scene di un’antica capitale:
informazioni, notizie, immagini politiche a Napoli tra ‘500 e ‘600. Javier Portis: Fiesta, grabado, teatro: el rey en los
medios de masas. Augustin Redondo (Universidad de Paris III - Sorbonne Nouvelle): Las relaciones de sucesos y la mani-
pulacién de la opinién por el poder. Fernando Rodriguez de la Flor (Universidad de Salamanca): La lectura ético-politi-
ca de la imagen en el impreso espafiol del Siglo de Oro.

DIRECTORES DE LAS MESAS REDONDAS: James Amelang (Universidad Auténoma. Madrid): Historia, poder y propaganda.
Victor Infantes (Universidad Complutense): Los pliegos sueltos y la propaganda. Manuel Sinchez Mariana (Biblioteca
de la Universidad Complutense): Propaganda manuscrita / propaganda impresa . Elena Santiago (Biblioteca Nacional):
La estampa y la propaganda.
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EL PARADERO DEL MANUSCRITO ORIGINAL DE JUAN MATEOS
José Manuel Fradejas Rueda
UNED, Madrid

José Gutiérrez de la Vega en su edicién del Libro de la monteria del rey Alfonso (Madrid: M. Tello, 1877: 1, clxx-clxxii,
n? 74) informaba que en la Biblioteca particular de S. M. el Rey se conservaba un manuscrito titulado “Cémo han de ser ser-
vidos los Reyes, Principes y demés sefiores”, en "42 con pasta, de 151 félios, de mala letra, con muchas correcciones y enmien-
das"y en una amplia regesta daba a conocer que se trataba del manuscrito original del libro de Juan Mateos Origen y digni-
dad de la caza (Madrid: Francisco Martinez 1634), aunque establece que es un original “de primera intencién” debido al des-
orden de los capitulos, a las numerosas enmiendas, por tachadura, adicién y cambios de estilo que presenta el manuscrito.
Francisco de Uhag6n y Enrique de Leguina (Estudios bibliogrdficos: la caza. Madrid: Ricardo Fe (imp.), 1888: 48-49 n2 248)
se hicieron eco del descubrimiento de Gutiérrez de la Vega. Lo mismo hizo Amalio Huarte y Echenique en su edicién del
Origen y dignidad de la caza (Madrid: Biblitfilos Espaiioles, 1928: XIX n. 33), aunque iba m4s lejos al sugerir que quizi no
fuese el original del que hablaba Gutiérrez de la Vega sino el escrito que Gonzalo Mateos, padre de Juan Mateos, redact6
sobre el tema y que fue la base del Origen y dignidad de la caza. Para esto se basaba en lo que Juan Mateos dice:

se atrevi6 [Gonzalo Mateos] a lo que no se ha atrevido ningiin ballestero, que fue a escribir el arte de ballesteria; assi que
quanto yo escribo todo es obra suya, y lo he sacado por un rasguiio suyo que €l hizo, que si no lo hallara hecho y dispues-
to, no me atreviera a intentar empresa tan ardua y provincia tan dificil (1634: fol. 116").

En 1966 Matilde Lopez Serrano, a la sazén directora de la Biblioteca de Palacio, publicé un articulo (“La caza en los libros
de la biblioteca de Palacio”, Reales Sitios 3, n2 9, pags. 78-84) en el que afirmaba que del libro de Mateos “no se conserva ejem-
plar en la Biblioteca de Palacio, pero si posey hasta hace pocos afios el manuscrito original de Juan Mateos” (pag. 83). No
aclara cual fue el paradero de este manuscrito y, por lo tanto, se ha venido dando como desaparecido.

La realidad es muy otra. No habia desaparecido como sucedi6 con el fragmento de Pero Menino (véase Avisos, 2, n2 9)
(junio-agosto 1997). Sencillamente, su paradero era desconocido para la critica. Lo mismo ocurria con otros textos que se
daban como “de Palacio”, como era el caso del manuscrito de los Didlogos de la monteria que public6 en 1935 el Duque de
Almazén y cuyo manuscrito se encontraba a la sazén en Palacio (olim 11-1320; 2-J-5 y VII-H-5) ¥ que hoy se halla en
Salamanca (ms. 2111).

Los recientes trabajos para formar el catilogo de los manuscritos del estudio salmantino han aflorado el desaparecido
manuscrito de Juan Mateos (*), puesto que se trata de uno de los manuscritos que en 1954 volvieron a Salamanca, al ser uno
de los que pertenecio al desaparecido Colegio de Cuenca, como los ya mencionados Didlogos de la monteria, que fueron pro-
piedad del Colegio del Arzobispo.

Se trata del ms. 1714 (olim Cuenca 138; Palacio VIII-E-5, 2-L-5 y 354), del siglo XVII (fechable con anterioridad a 1633),
escrito sobre papel a lo largo de 155 hojas (3 h. + 151 £. + 1 h.) de 204 x 145 mm. a una sola columna, con letra cursiva de
varias manos con numerosas correcciones y adiciones marginales. Encuadernado en pasta espaiiola y al lomo un tejuelo con
la leyenda “De Monteria”. Comienza Trata como an de ser los principes, reyes y grandes sefiores servidos (fol. 1r), y en €l mar-
gen derecho Como an de ser servidos los reyes, principes i demas sefiores y concluye Sugesso el mas estrafio del mundo que suge-
dio con un puerco (fol. 151v).

(*)Quiero agradecer a Oscar Lilao, de la Seccién de Fondo Antiguo de la Biblioteca Universitaria de Salamanca, que me
diera la feliz noticia del descubrimiento de este manuscrito.

PEDRO ALFONSO DE BURGOS, LIBRO DE L4 HISTORIA Y MILAGROS HECHOS A INUOCACION DE
NUESTRA SENORA DE MONSERRAT (BARCELONA: PEDRO MONPEZAT, 1536):
UN NUEVO EJEMPLAR Y LA CONFIRMACION DE UNA HIPOTESIS

C. Baraut en “Un ejemplar desconocido de la Historia y milagros de Nuestra Sefiora de Monserrat de Pedro de Burgos”
(Gutenberg-Jahrbuch, 1958, 139-142) analiza el ejemplar incompleto de esta obra que se conserva en la Hispanic Society. En
su Catilogo (New York, 1929, p. 37) se describe como perteneciente a una edicién barcelonesa de 1514, datos que también
consigna Palau (t. II, p. 468, n? 37328). Sin embargo, el libro recoge milagros ocurridos en 1536, por lo que la fecha de 1514
es incorrecta. Este dato, unido a otras circunstancias y al estudio de las iniciales, permite a Baraut concluir que este ejemplar
pertenece a una edicién barcelonesa de hacia 1536 o 1537 realizada por Montpezat.

El ejemplar que se conserva en las Descalzas Reales de Madrid, sign. C/7, enc. en pergamino con correillas, esta falto de
portada, pero conserva el colofén, que confirma la hipétesis de Baraut: “Fue impresa en ... Barcelona: por Pedro Monpesat...,
1536”.

Este nuevo ejemplar permitird corregir dataciones de ejemplares de otras bibliotecas que, siguiendo a Palau, se habian
asociado a la edicién fantasma de 1514.
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